RIFLE CASE HOLDERS - L.E. WILSON 6MM XC FIRED CASE HOLDER

The L.E. Wilson Rifle Case Holder holds the case for trimming, primer pocket
reaming, neck reaming and deburring. The L.E. Wilson Trimmer Case Holder
provides the ultimate accuracy and uniformity for trimming your cases. The
unique design of the case holder supports the case body, much like a chamber
of a firearm. The Case Holders are precisely manufactured for consistent
results and repeatability. The FIRED Case Holders are for Neck Sized Cases.
NEW Case Holders work with new, unfired brass or cases that have been full
length sized. If a type isn’t specified the holder will fit both Fired, New, Neck or
Full Length sized cases.

Attributes

¢ Name: L.E. WILSON 6MM XC FIRED CASE HOLDER
¢ Manufacturer: L.E. WILSON

e Product no.: 749101793

o Mfr. No.: CH-6XC

¢ Cartridge: 6 mm XC

e Case Type: Fired

¢ Delivery weight: 0.068kg

e UPC: 815145027948

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den L.E. Wilson 6mm XC
Fired Case Holder

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den L.E. Wilson 6mm XC Fired Case Holder entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir beim Trimmen, Reaming der Ziindlochbohrung, Reaming des Nackens und Entgraten
deiner Hllsen zu helfen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende den Hilsenhalter immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass der Hulsenhalter mit deinem spezifischen Hulsentyp kompatibel ist, bevor du ihn
verwendest.

Uberpriife den Hiilsenhalter vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte den Hulsenhalter auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Hulsenhalter nur mit Hilsen, die kompatibel mit dem L.E. Wilson Hilsenhalter sind.

¢ Vermeide die Verwendung des Hllsenhalters mit neuen, unbenutzten Messinghilsen oder Hilsen, die
nicht vollstandig groBgezogen wurden, es sei denn, dies ist angegeben.

e Uberschreite nicht die empfohlene Trimmtiefe, um Schaden am Hillsenhalter zu vermeiden und die
Sicherheit zu gewahrleisten.

¢ Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Trage geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrillen, beim Gebrauch des Hulsenhalters, um dich
vor herumfliegenden Teilen zu schiitzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieflich deines L.E. Wilson
Hulsenhalters, Trimmwerkzeugs und Schutzausristung.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

2. Installation:

o Setze die Fired Case in den L.E. Wilson Hilsenhalter ein und stelle sicher, dass sie sicher sitzt.
o Wenn du einen Trimmer verwendest, befestige ihn gemal den Anweisungen des Herstellers fur
optimale Leistung.

3. Nutzung:

o Beginne mit dem Trimmen, indem du den Trimmer sorgfaltig betatigst und die im Handbuch des
Trimmers angegebenen Tiefenrichtlinien befolgst.

o Uberpriife regelméRig die Hiilse und den Hiilsenhalter wahrend der Nutzung auf Anzeichen von
Abnutzung oder Beschadigung.

o Nach dem Trimmen, entferne den Hilsenhalter vom Trimmer und inspiziere die Hilse auf Mangel.

4. Nach der Nutzung:



o Reinige den Hulsenhalter nach jedem Gebrauch, um Riickstande oder Schmutz zu entfernen.
o Bewahre den Hilsenhalter an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn er nicht verwendet
wird.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Hulsenhalter gemaR den 6rtlichen Vorschriften zur Entsorgung von NichtLebensmitteln.
¢ Wenn der Hilsenhalter beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Materialien, wo
mdglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des L.E. Wilson 6mm XC Fired Case Holder, besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice flr Unterstitzung.

Vielen Dank, dass du Sicherheit beim Gebrauch des L.E. Wilson 6mm XC Fired Case Holder priorisierst. Dein
Befolgen dieser Richtlinien wird ein sicheres und effektives Erlebnis gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for L.E. Wilson 6mm XC
Fired Case Holder

Introduction

Thank you for choosing the L.E. Wilson 6mm XC Fired Case Holder. This product is designed to assist you in
trimming, primer pocket reaming, neck reaming, and deburring of your cases. To ensure safe and effective use,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the case holder in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the case holder is compatible with your specific case type before use.
Inspect the case holder for any damage or wear before each use.

Keep the case holder out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with fired cases that are compatible with the L.E. Wilson case holder.

Avoid using the case holder with new, unfired brass or cases that have not been fulllength sized unless
specified.

Do not exceed the recommended trimming depth to prevent damage to the case holder and ensure
safety.

Ensure that your workspace is clean and free of obstructions to prevent accidents.

Wear appropriate safety equipment, such as safety glasses, when using the case holder to protect
against debris.

Instructions for Installation and Usage

. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including your L.E. Wilson case holder, trimming tool, and
safety equipment.
o Ensure your workspace is clean and welllit.

Installation:

o Insert the fired case into the L.E. Wilson case holder, ensuring that it is seated securely.
o If using a trimmer, attach it according to the manufacturer's instructions for optimal performance.

Usage:

o Begin trimming by carefully operating the trimmer, following the depth guidelines provided in the
trimmer's manual.

o Regularly check the case and case holder for signs of wear or damage during use.

o After trimming, remove the case holder from the trimmer and inspect the case for any defects.

PostUse Care:

o Clean the case holder after each use to remove any debris or residue.
o Store the case holder in a safe and dry location when not in use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the case holder in accordance with local regulations regarding nonfood product disposal.
e If the case holder is damaged or no longer usable, consider recycling materials where applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the L.E. Wilson 6mm XC Fired Case Holder, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the L.E. Wilson 6mm XC Fired Case Holder. Your adherence to these
guidelines will ensure a safe and effective experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte de Funda L.E. Wilson 6mm XC Fired

Introduccion

Gracias por elegir el soporte de funda L.E. Wilson 6mm XC Fired. Este producto esta disefiado para ayudarte en
el recorte, el reamado de la cavidad del fulminante, el reamado del cuello y el desbarbado de tus fundas. Para
asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el soporte de funda de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el soporte de funda sea compatible con tu tipo especifico de funda antes de usarlo.
Inspecciona el soporte de funda en busca de dafios o desgaste antes de cada uso.

Mantén el soporte de funda fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza Unicamente con fundas disparadas que sean compatibles con el soporte de funda L.E. Wilson.
Evita usar el soporte de funda con latas nuevas, sin disparar o fundas que no han sido de tamafio
completo, a menos que se especifique.

No excedas la profundidad de recorte recomendada para evitar dafios al soporte de funda y garantizar la
seguridad.

Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de obstrucciones para prevenir accidentes.
Usa el equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar el soporte de funda para
protegerte contra escombros.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo tu soporte de funda L.E. Wilson,
herramienta de recorte y equipo de seguridad.
o AsegUrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y bien iluminado.

Instalacion:
o Inserta la funda disparada en el soporte de funda L.E. Wilson, aseguradndote de que esté colocada
de manera segura.
o Si utilizas un trimmer, conéctalo de acuerdo con las instrucciones del fabricante para un
rendimiento 6ptimo.
Uso:

o Comienza a recortar operando cuidadosamente el trimmer, siguiendo las pautas de profundidad
proporcionadas en el manual del trimmer.

o Revisa regularmente la funda y el soporte de funda en busca de signos de desgaste o dafio
durante el uso.

o Después de recortar, retira el soporte de funda del trimmer e inspecciona la funda en busca de
defectos.

Cuidado Posterior al Uso:



o Limpia el soporte de funda después de cada uso para eliminar cualquier residuo o escombro.
o Guarda el soporte de funda en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el soporte de funda de acuerdo con las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos

no alimentarios.
* Si el soporte de funda estd dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales donde sea

aplicable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el soporte de funda L.E. Wilson 6mm XC Fired, consulta el sitio web
del fabricante o contacta a su servicio de atencién al cliente para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad al utilizar el soporte de funda L.E. Wilson 6mm XC Fired. Tu cumplimiento con
estas directrices asegurard una experiencia segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Support de Cartouche
L.E. Wilson 6mm XC

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de cartouche L.E. Wilson 6mm XC. Ce produit est congu pour t'assister dans le
rognage, le réaménagement des poches de douille, le réaménagement de collet et le déburage de tes
cartouches. Pour garantir une utilisation slre et efficace, merci de lire et de suivre attentivement ces
instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Utilise toujours le support de cartouche conformément aux instructions du fabricant.

e Assuretoi que le support de cartouche est compatible avec ton type de cartouche spécifique avant de
['utiliser.

Inspecte le support de cartouche pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation.

Garde le support de cartouche hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise uniguement avec des cartouches tirées qui sont compatibles avec le support de cartouche L.E.
Wilson.

e Evite d'utiliser le support de cartouche avec du laiton neuf ou des cartouches qui n'ont pas été
dimensionnées en longueur totale, sauf mention contraire.

* Ne dépasse pas la profondeur de rognage recommandée pour éviter d'endommager le support de
cartouche et garantir ta sécurité.

e Assuretoi que ton espace de travail est propre et dégagé pour prévenir les accidents.

e Porte un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation du
support de cartouche pour te protéger des débris.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris ton support de cartouche L.E.
Wilson, I'outil de rognage et I'équipement de sécurité.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Installation :

o Insére la cartouche tirée dans le support de cartouche L.E. Wilson, en veillant a ce qu'elle soit bien
en place.
o Si tu utilises un rogneuse, fixele selon les instructions du fabricant pour une performance optimale.

3. Utilisation :

o Commence le rognage en faisant fonctionner soigneusement le rogneuse, en suivant les lignes
directrices de profondeur fournies dans le manuel du rogneuse.

o Vérifie régulierement la cartouche et le support de cartouche pour des signes d'usure ou de
dommages pendant 'utilisation.

o Apres le rognage, retire le support de cartouche du rogneuse et inspecte la cartouche pour tout
défaut.



4. Entretien PostUtilisation :

o Nettoie le support de cartouche apres chaque utilisation pour éliminer tout débris ou résidu.
o Range le support de cartouche dans un endroit s(r et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du support de cartouche conformément aux réglementations locales concernant I'élimination des
produits non alimentaires.

¢ Si le support de cartouche est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux
lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le support de cartouche L.E. Wilson 6mm XC, consulte le site
web du fabricant ou contacte leur service client pour obtenir de I'aide.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de I'utilisation du support de cartouche L.E. Wilson 6mm XC. Ton
respect de ces lignes directrices garantira une expérience sire et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
per Cartucce L.E. Wilson 6mm XC Fired

Introduzione

Grazie per aver scelto il Supporto per Cartucce L.E. Wilson 6mm XC Fired. Questo prodotto € progettato per
assisterti nel taglio, nella fresatura della sede del primer, nella fresatura del collo e nella sbavatura delle tue
cartucce. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre il supporto per cartucce in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ Assicurati che il supporto per cartucce sia compatibile con il tuo specifico tipo di cartuccia prima dell'uso.
Ispeziona il supporto per cartucce per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Tieni il supporto per cartucce fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo con cartucce fired che sono compatibili con il supporto per cartucce L.E. Wilson.

¢ Evita di usare il supporto per cartucce con ottone nuovo, cartucce non sparate o cartucce che non sono
state dimensionate a lunghezza completa, a meno che non specificato.

¢ Non superare la profondita di taglio raccomandata per prevenire danni al supporto per cartucce e
garantire la sicurezza.

e Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ostacoli per prevenire incidenti.

¢ Indossa I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando utilizzi il supporto
per cartucce per proteggerti da detriti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari, incluso il tuo supporto per cartucce L.E. Wilson,
attrezzo per il taglio e attrezzatura di sicurezza.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.

2. Installazione:

o Inserisci la cartuccia fired nel supporto per cartucce L.E. Wilson, assicurandoti che sia fissata
saldamente.

o Se utilizzi un trimmer, attaccalo secondo le istruzioni del produttore per ottenere prestazioni
ottimali.

3. Uso:

o Inizia il taglio operando con attenzione il trimmer, seguendo le linee guida sulla profondita fornite
nel manuale del trimmer.

o Controlla regolarmente la cartuccia e il supporto per cartucce per segni di usura o danni durante
l'uso.

o Dopo il taglio, rimuovi il supporto per cartucce dal trimmer e ispeziona la cartuccia per eventuali
difetti.



4. Cura PostUso:

o Pulisci il supporto per cartucce dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conserva il supporto per cartucce in un luogo sicuro e asciutto quando non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il supporto per cartucce in conformita con le normative locali riguardanti lo smaltimento di
prodotti non alimentari.

¢ Se il supporto per cartucce e danneggiato o non piu utilizzabile, considera di riciclare i materiali dove
possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Supporto per Cartucce L.E. Wilson 6mm XC Fired, ti
preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o di contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso del Supporto per Cartucce L.E. Wilson 6mm XC
Fired. La tua adesione a queste linee guida garantira un'esperienza sicura ed efficace.



Sikkerhetsinstruksjoner for L.E. Wilson 6mm XC
Fired Case Holder

Introduksjon

Takk for at du valgte L.E. Wilson 6mm XC Fired Case Holder. Dette produktet er designet for & hjelpe deg med
trimming, primer pocket reaming, neck reaming og deburring av hylsene dine. For a sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid hylseholderen i samsvar med produsentens instruksjoner.

Sgrg for at hylseholderen er kompatibel med din spesifikke hylsetype fagr bruk.
¢ Inspiser hylseholderen for skader eller slitasje far hver bruk.

Hold hylseholderen utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun med fired cases som er kompatible med L.E. Wilson hylseholder.

e Unnga a bruke hylseholderen med nye, ubrukte messinghylser eller hylser som ikke har blitt full length
sized med mindre annet er spesifisert.

e |kke overskrid den anbefalte trimmingdybden for & unnga skade pa hylseholderen og for a sikre
sikkerhet.

e Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for hindringer for & forhindre ulykker.

e Bruk passende sikkerhetsutstyr, som vernebriller, nar du bruker hylseholderen for a beskytte mot rusk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer, inkludert din L.E. Wilson hylseholder,
trimmingverktgy og sikkerhetsutstyr.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og godt opplyst.

2. Installasjon:

o Sett den fired case inn i L.E. Wilson hylseholderen, og s@rg for at den sitter sikkert.
o Hvis du bruker en trimmer, fest den i henhold til produsentens instruksjoner for optimal ytelse.

3. Bruk:

o Begynn trimming ved forsiktig & betjene trimmeren, og falg dybde retningslinjene som er angitt i
trimmerens manual.

o Sjekk jevnlig hylsen og hylseholderen for tegn pa slitasje eller skade under bruk.

o Etter trimming, fjern hylseholderen fra trimmeren og inspiser hylsen for eventuelle defekter.

4, Etter bruk:

o Rengjgr hylseholderen etter hver bruk for a fjerne rusk eller rester.
o Oppbevar hylseholderen pa et trygt og tert sted nar den ikke er i bruk.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste hylseholderen i samsvar med lokale forskrifter om avhending av ikkematvarer.
e Hvis hylseholderen er skadet eller ikke lenger brukbar, vurder a resirkulere materialene der det er
aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende L.E. Wilson 6mm XC Fired Case Holder, vennligst referer til
produsentens nettsted eller kontakt deres kundeservice for assistanse.

Takk for at du prioriterer sikkerhet nar du bruker L.E. Wilson 6mm XC Fired Case Holder. Din overholdelse av
disse retningslinjene vil sikre en trygg og effektiv opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwyty na tuski
L.E. Wilson 6mm XC

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr uchwytu na tuski L.E. Wilson 6mm XC. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poméc w
przycinaniu, wierceniu otworédw na sptonki, wierceniu szyjek oraz usuwaniu zadzioréw z Twoich tusek. Aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze korzystaj z uchwytu zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Upewnij sie, ze uchwyt jest kompatybilny z Twoim typem tuski przed uzyciem.
SprawdzZ uchwyt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.
Przechowuj uchwyt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj tylko z tuskami po strzale, ktére sg kompatybilne z uchwytem L.E. Wilson.

¢ Unikaj uzywania uchwytu z nowymi, nieuzywanymi tuskami lub tuskami, ktére nie zostaty poddane
petnemu wymiarowaniu, chyba ze jest to okreslone.

» Nie przekraczaj zalecanej gtebokosci przycinania, aby zapobiec uszkodzeniu uchwytu i zapewnic
bezpieczenstwo.

e Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd, aby zapobiec wypadkom.

¢ Nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas uzywania uchwytu, aby
chroni¢ sie przed odtamkami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym uchwyt L.E. Wilson, narzedzie do
przycinania i Srodki ochrony osobiste;.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze osSwietlone.

2. Instalacja:

o W16z tuske po strzale do uchwytu L.E. Wilson, upewniajac sie, ze jest odpowiednio osadzona.
o Jesli uzywasz narzedzia do przycinania, podtgcz je zgodnie z instrukcjami producenta dla
optymalnej wydajnosci.

3. Uzytkowanie:

o Rozpocznij przycinanie, ostroznie obstugujgc narzedzie do przycinania, zgodnie z wytycznymi
dotyczacymi gtebokosci podanymi w instrukcji obstugi narzedzia.

o Regularnie sprawdzaj tuske i uchwyt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen podczas
uzytkowania.

o Po przycinaniu, usui uchwyt z narzedzia do przycinania i sprawdz tuske pod katem ewentualnych
wad.

4. Pielegnacja po Uzyciu:



o Oczys$¢ uchwyt po kazdym uzyciu, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub pozostatosci.
o Przechowuj uchwyt w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj uchwyt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji produktéw niezywnosciowych.
o Jesli uchwyt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materiatéw tam, gdzie to
mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uchwytu na tuski L.E. Wilson 6mm XC, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich obstugg klienta w celu uzyskania
pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa podczas korzystania z uchwytu na tuski L.E. Wilson
6mm XC. Twoje przestrzeganie tych wytycznych zapewni bezpieczne i skuteczne doswiadczenie.



Turvaohjeet L.E. Wilson 6mm XC Fired Case
Holderille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit L.E. Wilson 6mm XC Fired Case Holderin. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua
koteloiden trimmaamisessa, primaarireikien laajentamisessa, kaulan laajentamisessa ja deburringissa.
Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata naita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta kotelopidikettd aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta kotelopidike on yhteensopiva kayttamasi kotelotyypin kanssa ennen kayttéa.
Tarkista kotelopidike vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa.

Pida kotelopidike lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta vain ammuttuja koteloita, jotka ovat yhteensopivia L.E. Wilsonin kotelopidikkeen kanssa.

Valta kotelopidikkeen kayttéa uusilla, ampumattomilla messinkikoteloilla tai koteloilla, joita ei ole
muotoiltu tayspitkiksi, ellei toisin ole mainittu.

Al3 ylitd suositeltua trimmaussyvyytta, jotta valtetaan kotelopidikkeen vaurioituminen ja taataan
turvallisuus.

¢ Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja esteetdn onnettomuuksien estamiseksi.

Kayta sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kotelopidiketta kayttaessasi suojautuaksesi roskilta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien L.E. Wilsonin kotelopidike,
trimmaustyodkalu ja suojavarusteet.
o Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennus:

o Aseta ammuttu kotelo L.E. Wilsonin kotelopidikkeeseen varmistaen, ettd se on kunnolla paikallaan.
o Jos kaytat trimmainta, kiinnita se valmistajan ohjeiden mukaisesti optimaalisen suorituskyvyn
saavuttamiseksi.

3. Kaytté:

o Aloita trimmaaminen varovasti kayttamalla trimmainta ja noudata trimmaimen kayttdoppaassa
annettuja syvyysohjeita.

o Tarkista saanndllisesti kotelo ja kotelopidike kulumisen tai vaurioiden varalta kdyton aikana.

o Trimmaamisen jalkeen poista kotelopidike trimmaimesta ja tarkista kotelo mahdollisten vikojen
varalta.

4. Kayton jalkeinen hoito:

o Puhdista kotelopidike jokaisen kayton jalkeen poistaaksesi mahdolliset roskat tai jaamat.
o Sailyta kotelopidike turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun et kayta sita.



Havittamisohjeet

¢ Havita kotelopidike paikallisten saantéjen mukaan, jotka koskevat eielintarviketuotteiden havittamista.
¢ Jos kotelopidike on vaurioitunut tai ei enaa kayttékelpoinen, harkitse materiaalien kierrattamista, jos se
on mahdollista.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita L.E. Wilson 6mm XC Fired Case Holderista, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan asiakastukeensa saadaksesi apua.

Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle kayttdessasi L.E. Wilson 6mm XC Fired Case Holderia. Noudattamalla
naita ohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for L.E. Wilson 6mm XC
Fired Case Holder

Introduktion

Tack for att du valt L.E. Wilson 6mm XC Fired Case Holder. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig med
trimning, primer pocket reaming, neck reaming och deburring av dina hylsor. For att sakerstalla séker och
effektiv anvandning, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid hylshallaren i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att hylshallaren &r kompatibel med din specifika hylstyp innan anvandning.
e Inspektera hylshallaren for eventuella skador eller slitage fore varje anvandning.
Hall hylshallaren utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast med fired cases som ar kompatibla med L.E. Wilson hylshallare.

e Undvik att anvanda hylshallaren med nya, ofyrda méassingar eller hylsor som inte har blivit full length
sized om inget annat anges.

e Qverskrid inte den rekommenderade trimningsdjupet for att férhindra skador pa hylshallaren och
sakerstalla sakerhet.

e Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran hinder for att forhindra olyckor,

e Bar lamplig skyddsutrustning, sasom skyddsglasdgon, nar du anvander hylshallaren for att skydda mot
skrap.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive din L.E. Wilson hylshallare, trimningsverktyg
och skyddsutrustning.
o Se till att din arbetsyta ar ren och val upplyst.

2. Installation:

o Satt in den fired case i L.E. Wilson hylshallaren och se till att den sitter ordentligt.
o Om du anvander en trimmer, fast den enligt tillverkarens instruktioner fér optimal prestanda.

3. Anvandning:

o Borja trimma genom att forsiktigt anvanda trimmern, foljande djup riktlinjer som anges i trimmerns
manual.

o Kontrollera regelbundet hylsan och hylshallaren for tecken pa slitage eller skador under
anvandning.

o Efter trimning, ta bort hylshallaren fran trimmern och inspektera hylsan for eventuella defekter.

4. Efter anvandning:

o Rengor hylshallaren efter varje anvandning for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara hylshallaren pa en saker och torr plats nar den inte anvands.



Avfallsinstruktioner

e Kassera hylshallaren i enlighet med lokala foreskrifter angaende avfallshantering av

ickelivsmedelsprodukter.
e Om hylshallaren &r skadad eller inte langre anvandbar, dvervag att atervinna material dar det ar

tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende L.E. Wilson 6mm XC Fired Case Holder, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport for hjalp.

Tack for att du prioriterar sakerheten vid anvandning av L.E. Wilson 6mm XC Fired Case Holder. Din féljsamhet
till dessa riktlinjer kommer att sakerstalla en saker och effektiv upplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro drzak nabojnic L.E.
Wilson 6mm XC Fired

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali drzadk nabojnic L.E. Wilson 6mm XC Fired. Tento produkt je navrzen tak, aby vam
pomohl pfi ofezavani, vyvrtavani zapalek, vyvrtavani krku a odhrotovani vasich nabojnic. Aby bylo zajisténo
bezpelné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte drzak nabojnic v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze je drzak nadbojnic kompatibilni s vasim konkrétnim typem nébojnic pred pouzitim.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte drzak nabojnic na poskozeni nebo opotrfebeni.

Drzte drzak nabojnic mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody hlaste prislusnym organtm.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte pouze s vystrelenymi ndbojnicemi, které jsou kompatibilni s drzdkem L.E. Wilson.

¢ Vyhnéte se pouzivani drzaku s novymi, nevystielenymi mosazemi nebo nabojnicemi, které nebyly plné
rozmérovany, pokud to neni specifikovano.

o Neprekracujte doporucenou hloubku ofezavéani, abyste predesli poskozeni drzaku a zajistili bezpelnost.

o Ujistéte se, Ze vase pracovni misto je Cisté a bez prekazek, abyste predesli nehodam.

¢ Pri pouzivani drzaku noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, abyste se chranili pred
Glomky.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Shromazdéte viechny potrebné nastroje a materidly, v€etné drzaku nabojnic L.E. Wilson,
ofezdavace a ochranného vybaveni.
o Ujistéte se, Ze vase pracovni misto je Cisté a dobie osvétlené.

2. Instalace:

o Vlozte vystrelenou nabojnici do drzaku nabojnic L.E. Wilson a ujistéte se, Ze je bezpetné usazena.
o Pokud pouzivate orezavac, pripojte ho podle pokyn{ vyrobce pro optimalni vykon.

3. Pouzivani:

o Zacnéte orezavani peclivym ovlddanim orezavace, pricemz dodrzujte hloubkové pokyny uvedené v
manualu orezavace.

o Béhem pouzivani pravidelné kontrolujte nabojnici a drzak nabojnic na znamky opotiebeni nebo
poskozeni.

o Po orezani odstrante drzak nabojnic z ofezdvace a zkontrolujte ndbojnici na pripadné vady.

4. Udrzba po pouziti:

o Po kazdém pouziti vycistéte drzdk nabojnic, abyste odstranili veSkeré Glomky nebo zbytky.
o Ulozte drzak nabojnic na bezpecné a suché misto, kdyz se nepouziva.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte drzak nabojnic v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se likvidace nepotravinarskych

produktl.
¢ Pokud je drzak nabojnic poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaci materiall, pokud je to mozné.

Informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné drzaku ndbojnic L.E. Wilson 6mm XC Fired, prosim, navstivte
webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zdkaznickou podporu pro pomoc.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti pfi pouzivani drzaku nabojnic L.E. Wilson 6mm XC Fired. Vase
dodrzovani téchto pokynl zajisti bezpecny a Gcinny zazitek.
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